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FR - Mentions Légales & Consignes de Sécurité

ES - Instrucciones Legales y de Seguridad

PT - Avisos Legais e instrucoes de Seguranca

IT - Istruzioni Legali e di Sicurezza

EL - NOMIKEG SnUEIDOELG & O8nyieg Aodarelag

PL - Uwagi Prawne i Instrukcja
Bezpieczenstwa

UA - KepiBHWUTBO 3 TEXHIKM

RO - Manual privind siguranta

BR - Aviso legal e instrucdes de seguranca
NE - Wettelijke & veiligheidsinstructies
DE - Rechtliche & Sicherheitshinweise

EN - Legal & Safety Instructions

*Année de garantie /afos de garantia /Ano de garantia / Anno di garanzia / Etog eyyinong / Rok gwarancji / FapaHTispokis /
Anul de garantie /Anos de garantia/ Garantiejaar / Jahr der Garantie / Year of guarantee
** réparable / reparable / reparavel / riparabile / 6l0p8Woipog / naprawiany / peMoHTHWI / reparabil / reparaturfahig /

reparavel / herstelbaar /reparierbar / repairable



FR: Montage / ES: Montaje / PT: Montagem /IT: Montaggio / EL: ZuvappoAéynan / PL: Montaz /
® UA: 36ipka/RO: Montaj / BR: Montagem / NI: Montage / DE: Montage / EN: Assembly

FR: Utilisation / ES: Utilizacion / PT: Utilizagdo / IT: Uso / EL: Xprion / PL: Uzytkowanie / UA:
Bukopucrans / RO: Utilizare / BR: Utilizagdo /NI - Gebruik / DE: Verwenden Sie /EN: Use

FR: CARACTERISTIQUES TECHNIQUES / ES: CARACTERISTICAS TECNICAS / PT: CARACTERISTICAS TECNICAS /
IT: CARATTERISTICHE TECNICHE / EL: TEXNIKA XAPAKTHPISTIKA / PL: DANE TECHNICZNE / UA: TEXHIUHI
XAPAKTEPUCTHKM / RO: CARACTERISTICI TEHNICE / BR: CARACTERISTICAS TECNICAS / NE: TECHNISCHE
KENMERKEN / DE: TECHNISCHE CHARAKTERISTIKA / EN: TECHNICAL CHARACTERISTICS
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Ce produit contient une source lumineuse de classe énergétique D. (EU) 2019/2015

Este producto contiene una bombilla de clase de eficiencia D. (EU) 2019/2015

Este produto contém uma fonte de luz de eficiéncia energética de classe D. (EU) 2019/2015

: Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di ecienza energetica D. (EV) 2019/2015
To Tpoidv autd meptéxel GWIELVN TMYY| TNG TAENG EVEPYELOKTIG AmdOS00NG D. (EV) 2019/2015
Niniejszy produkt zawiera frodto < wiatta klasy efektywnocci ener getycznej D. (EU) 2019/2015
[HaHHoe nspenue conepX xuT UCTOUHK CBETa Knacca 3HeproaddekTneHocTy D. (EU) 2019/2015
Acest produs con ine o sursY de luminY din clasa de eficien ¥ energeticY D. (EU) 2019/2015

Este produto contém uma fonte de luz de eficiéncia energética de classe D. (EU) 2019/2015

:Dit product bevat een lamp van energie-etcién tieklasse D. (EU) 2019/2015

Dieses Produkt enthilt ein Licht der Energieetzienzk lasse D.(EU) 2019/2015

: This product includes a light of the energy etciency cla ss D. (EU) 2019/2015



FR :Scanner ce code QR pour voir la vidéo de montage

ES: Escanear este codigo QR para ver el video de montaje

PT: Digitalize este codigo QR para ver o video de montagem

IT : Scannerizza questo codice QR per vedere il video di montaggio
EL : SapWote autdv Tov Kwdiko QR yia va Seite 1o Bivieo ouvappoAdynang

PL : Zeskanuj ten kod QR, aby zobaczyce wideo mortazowe

UA : BiockaHymTe Len QR-Kog, LL06 nepernsHy TV Bigeo npo MoHT-fi
RO :Scana“iacest cod @R pentru a viziona videoclipul de montaj
BR: Escanear este codigo QR para ver o video de montagem

NE : Scan deze QR-code om de montagevideo te bekijken

DE : Scannen Sie diesen QR-Code, um das Montagevideo anzusehen
EN: Scan this QR code to view the assembly video
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3276007790900 3276007790917 3276007790924 3276007790931

3276007790948 3276007790955

3276007791143 3276007791150 3276007791181 3276007791198
3276007795523 3276007795530
3276007790993

3276007790986
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Utiliser des vis et des chevilles
adaptées a votre support / Utilice
tacos y tornillos adecuados al
soporte / Utilize buchas e parafusos
adequado ao seu suporte / Utilizzare
viti e tasselli adatti per il retro /
Xpnotpornotote Biseg kat puopata
TI0U TAUPLATOULV OTNV EMPAVELQ
ompIgne. / Nalezy uzyc Srubii
kotkow odpowiednich dla podtoza /
BUKOPWUCTOBYWTE FBUHTM Ta
LUKaHTW, NPU3HaYeHi 4ns 3afHbOI
nosepxHi. / Utilizati suruburi si
dibluri adecvate pentru suportul
dvs./ Use parafusos e buchas
adequados para seu suporte /
Verwenden Sie fiir Ihre Unterlage
geeignete Schrauben und Diibel /
Use screws and dowels suited to
your backing Y,

N =Bleu/Azul/Azul/Blu/Mrne/Niebieski/Cuniit/Albastru/

075-15 Blau/Blue
mm?

| =Marron/Marrén/Castanho/Marrone/Kadé/Brazowy/
KopuuHeswuit/Maro/Marrom/Braun/Brown
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3276007790900 | 3276007790917 | 3276007790924 3276007790931| 3276007790948| 3276007790955
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ON/OFF

> 15/30/45min
15/30/45min (binnen 3-5s). DE: *Zeit 15/30/45min (innerhalb von 3-5s)/

FR: *Temps 15/30/45min (dans 3-5s)/ ES: *Tiempo 15/30/45min (dentro de @ O
3-5)/ PT: *Tempo 15/30/45min (dentro de 3- 5553/ IT: *Tempo 15/30/45min
entro 3-5s)/ EL: *0p" #° ¢ 15/30/45min (e43"¢ 3-5s)/ PL: *Czas 15/30/45min ©

in 3-

( ci”gu 3-5s)/ UA: *u-, 15/30/45x (¥por, G§ 3-5, )/ RO: *Timp : :

EN: *Time 15/30/4!

55)/ BR: *Tempo 15/30/45min (dentro de 3-5s)/ NE: *Tijd

5min (within 3-5s).
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FR: groupe de contréle 1/ ES: grupo
de control 1/ PT: grupo de controle 1/
IT: gruppo di controllo 1/ EL: roupe
de control 1/ PL: grupa kontrolna 1/
UA: rpyna koHTportio 1/ RO: grup de
control 1/BR: grupo de controle 1/
NE: controle groep 1/ DE:
Kontrollgruppe 1/ EN: control group 1

/
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FR: Enregistrer favoris 1/ ES: Guardar favoritos
1/PT: Salvar favoritos 1/1T; Salva preferiti 1/ EL:
Eyypadeite unép 1/ PL: Zapisz ulubione 1/ UA:
36epertn ynt -neHe 1 RO: Salvafi favorifii 1/ BR:
Salvar favoritos 1/ NE: Favorieten 1opslaan / DE:
Favoriten 1speichern/EN: Save favorites 1

9

FR: Sélectionner favoris 1/ ES: Seleccionar
favoritos 1/ PT: Selecionar favoritos 1/1T:
Seleziona preferiti 1/ EL: Emi\é€te ayarmuéva 1/
PL: Wybierz ulubione 1/ UA: cu-patnynt —nexe 1/
RO: Selecta” i favori“ii 1/ BR: Selecionar favoritos
1/NE: Favorieten 1selecteren / DE: Favoriten 1

pire

\auswéhlen /EN: Select favorites 1

/

FR: groupe de controle 2/ ES: grupo
de control 2/ PT: grupo de controle
2/ IT:gruppo di controllo 2/ EL:
roupe de control 2/ PL: grupa
kontrolna 2/ UA: rpyna koHTpont
2/RO: grup de control 2/ BR: grupo
de controle 2/ NE: controle groep
2/DE:Kontrollgruppe 2/ EN:
control group 2
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FR: Enregistrer favoris 2/ ES: Guardar favoritos 2
/PT: Salvar favoritos 2/IT: Salva preferiti 2 EL:
Eyypadeite unép 2/ PL: Zapisz ulubione 2 / UA:
—eperTnynt -nexe 2/ RO: Salvafi favori”ii2/
BR: Salvar favoritos 2/ NE: Favorieten 1opslaan /
DE: Favoriten 1speichern/ EN: Save favorites 2
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FR: Sélectionner favoris 2 / ES: Seleccionar
favoritos 2/ PT: Selecionar favoritos 2/IT:
Seleziona preferiti 2 / EL: EmAé€te ayammpéva 2/
PL: Wybierz ulubione 2/ UA: <u-paTu ynt —nexe
2/RO: Selecta i favori”ii 2/ BR: Selecionar
favoritos 2 / NE: Favorieten 2 selecteren / DE:
\Favoriten 2auswahlen/EN: Select favorites 2 /

FR: *Contréler tout/ES: *Controlar todo/ PT:
*Controlartudo/ IT: *Controlla tutto/ EL: EAéy€re ta
mdvra. PL: *Kontroluj wszystko. UA: *KepysaTy
Bcim/ RO: *Controla i totul/ BR: *Controlar tudo/
NE: Alles controleren/ DE: *Alles steuern/ EN:
*Control all.




FR - Adeo Services déclare que l'équipement
radioélectrique portant la référence mention-
née en premiére page de ce document, est
conforme a la directive 2014/53/UE. Le texte
complet de la déclaration UE de conformité est
disponible a ladresse internet suivante: www.
product-regulatory.adeoservices.com

ES - Adeo Services declara que el equipo de
radio que lleva la referencia mencionada

en la primera pagina de este documento, es
conforme con la Directiva 2014/53/UE. El texto
completo de la declaracion de conformidad de
la UE esta disponible en la siguiente direccion
web: www.product-regulatory.adeoservices.
com

PT - Adeo Services declara que o equipamento
de radio com a referéncia mencionada na
primeira pagina deste documento esta em
conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O tex-
to completo da Declaracao de Conformidade da
UE esta disponivel no seguinte endereco Web:
www.product-regulatory.adeoservices.com

IT - Adeo Services dichiara che lapparecchia-
tura radio recante il riferimento indicato

nella prima pagina del presente documento

& conforme alla Direttiva 2014/53/UE. Il testo
completo della Dichiarazione di conformita
dellUE & disponibile al seguente indirizzo web:
www.product-regulatory.adeoservices.com

EL - Adeo Services SnAWVeL 0L 0
PABLONAEKTPLKOG EEOTIAOHOG TIOU BEPEL TNV
avapepduevn avadopd oty mpwn oeAsa
autol ToU eyyPADOU, CUMHOPDWVETAL LE TV
06nyla 2014/53/EE. To A PEC KElUEVO TNG
ANAWONC SUPUOPPWONC TNG EE elval 6l1a8éoiuo
0NV akOAoU8N SLELBLVON LOTOCEAISAG: WWW.
product-regulatory.adeoservices.com

PL - Adeo Services oSwiadcza, ze urzadzenie
radiowe opatrzone numerem referencyjnym
wymienionym na pierwszej stronie niniejszego
dokumentu jest zgodne z dyrektywa 2014/53/
UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest
dostepny pod nastepujacym adresem interne-
towym: www.product-regulatory.adeoservices.
com

UA - Adeo Services 3asBnse, LLI0
pagioobnagHaHHs, 3 NOCUNaHHAM Ha NepLUin
CTOPIHLi UbOro JOKYMeHTa, BiAnosifae
[OnpexTnBi 2014/53/€C. MoBHWI TEKCT
[eknapalii npo BignosigHicTs €C 4OCTYNHUMN

3a HaCTyMHO BE6-afpecor: www.product-re-
gulatory.adeoservices.com

RO - Adeo Services declara cd echipamentul ra-
dio care poarta referinta mentionata pe prima
pagina a acestui document, este in conformi-
tate cu Directiva 2014/53/UE. Textul integral al
Declaratiei de Conformitate a UE este disponibil
la urmatoarea adresa web: www.product-regu-
latory.adeoservices.com

BR - AAdeo Services declara que o equipamen-
to de radio que possui a referéncia mencionada
na primeira pagina deste documento, esta em
conformidade com a Diretiva 2014/53/EU. O
texto completo da Declaragao de Conformidade
da UE esta disponivel no seguinte endereco da
web: www.product-regulatory.adeoservices.
com

NE - Adeo Services verklaart dat de radioappa-
ratuur met de referentie vermeld op de eerste
pagina van dit document, in overeenstemmi-
ngis met Richtlijn 2014/53/EU. De volledige
tekst van de EU-conformiteitsverklaring is
beschikbaar op het volgende webadres: www.
product-regulatory.adeoservices.com

DE - Adeo Services erklart, dass das
Funksendegerat mit der auf der ersten Seite
dieses Dokuments genannten Referenz in
Ubereinstimmung mit der Richtlinie 2014/53/
EU steht. Der vollstandige Text der EU-Konfor-
mitatserklarung ist unter folgender We-
badresse verfligbar: www.product-regulatory.
adeoservices.com

EN - Adeo Services declares that the radio
equipment bearing the reference mentioned on
the first page of this document, is in conformity
with Directive 2014/53/EU. The full text of the
EU Declaration of Conformity is available at the
following web address: www.product-regulato-
ry.adeoservices.com
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EU - ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - CS00001 - 59790 RONCHIN - FRANCE
www.product-regulatory.adeoservices.com

Made in China

KpaiHa noxomeHHs: Kntan

UA BupoGHuk: TOB *Apeo Cepaices C.A.", yn. Cani Kapo, CS 00001, BR' LEROY MERLIN COMPANHIA BRASILEIRA DE BRICOLAGEM

59790 PoHLLEH, DpaHLis. CNPJ: 01.438.784/0001-05

Imnoptep: TOB "epya Mepnen Ypaita“, 04201Ykpaina, M.Kuis, Rua Pascoal Pais, n°. 525, 6° andar cj 61a 64, Vila Cordeiro,
Byn. MonapHa 17A, +380 44 498 46 00. IMnopTep npuimae §ao Paulo -SP. CEP: 04581-060

NPETEH3T Bifl CNOXKVBAYIB LLIO0 TOBAPY, @ TAKOX NPOBOZUTH CALM (Central de Atendimento Leroy Merlin) Capitais
/10r0 PEMOHT, TEXHIYHE | TapaHTIlHE 06CYroByBaHHA 4020-5376 Demais Regides 0800-0205376

ZA Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin, R
Hosted in Leroy Merlin Fourways Store 35 Roos Street, Witkoppen ry =
Ext 97, Sandton, 2191 Johanneshurg, Gauteng, South Africa. &
Tel: +2710493 8000 Email: contacteleroymerlin.co.za. & U “






